
Couvercle de regard, avec couvercle pour remplissage de béton
pour des exigences de protection incendie élevées, praticable pour les véhicules
selon la norme EN 124 Classes de résistance à la charge B125kN / D400kN
Cadre et bac du couvercle en acier inox, couvercle vissé sur le pourtour

(Cette illustration constitue seulement un exemple et, selon le modèle et l’équipement, ne représente pas
nécessairement le produit tel que livré par la société Hailo.)

Chapitre 1 : Cadre – réalisation de l’encadrement en béton extérieur (page 2)

Chapitre 2 : Instructions – retrait et mise en place du couvercle (page 3)

Chapitre 4 : Informations relatives à l’entretien et à la maintenance
                   du couvercle de regard (page 6)

Instructions de montage et d’utilisation
Couvercle de chambre de tirage type H-CSC / H-CSC-R
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Chapitre 3 : Instructions - Démontage de la barre centrale (page 5)



8. The cover can now be finish-poured. It is recommended that the concrete is rammed 
      with internal vibrocompactors. Allow for the setting times specified for the concrete.

9. Once all work has been completed, it is important to remove any concrete residue and 
      dirt from the frame and the lid. This ensures that your Hailo shaft cover will have a long 
      and trouble-free service life.

IMPORTANT NOTICE:
In multi-part covers, the fire safety plate below the centre
strut projects a little downwards out of the frame. That means 
the cover must not be stored on timber beams or the like.

9. Tous les travaux terminés, il est important d’éliminer du cadre et du couvercle
tous restes de béton et saletés. Ceci permet d’assurer un fonctionnement durable et
sans problème du couvercle de regard Hailo.

7. Insert the reinforcement around the cover and establish a connection between the rein 
      forcement and the masonry anchors of the shaft cover.

8. The cover can now be finish-poured. It is recommended that the concrete is rammed 
      with internal vibrocompactors. Allow for the setting times specified for the concrete.

9. Once all work has been completed, it is important to remove any concrete residue and 
      dirt from the frame and the lid. This ensures that your Hailo shaft cover will have a long 
      and trouble-free service life.

IMPORTANT NOTICE:
In multi-part covers, the fire safety plate below the centre
strut projects a little downwards out of the frame. That means 
the cover must not be stored on timber beams or the like.

Chapitre 1 : Cadre – réalisation de l’encadrement en béton extérieur

ATTENTION!!!

Pour éviter tout endommagement du couvercle de regard, respecter obligatoirement les instructions
suivantes!
Hailo exclut toute garantie ou responsabilité pour les dommages résultant d’une manipulation incorrecte.

Lors du coulage du béton dans l’ouvrage (par ex. passage de secours), le couvercle doit être placé
correctement dans le cadre et solidement vissé à celui-ci !

1.  L’espace de montage nécessaire correspond aux dimensions extérieures du cadre + un
     supplément pour la mise en place de l’armature et de la masse de coulée.

2.  Retirez du couvercle de regard les pièces fournies, par exemple la clé de service. Avant de
     poser le couvercle de regard sur l’ouvrage, réaliser pour le couvercle de regard une surface
     support plane en soi. La surface support, mesurée à partir du niveau du sol, est fonction de la
     hauteur de construction du couvercle de regard. La surface d’appui peut être adaptée à
     l’inclinaison du terrain, mais il ne doit pas y avoir de déformation diagonale.

3.  À l’aide d’outils et d’engins de levage appropriés, tels que grue, gerbeur, pelleteuse, etc.,
     placer ensuite le couvercle de regard à l’endroit prévu. La mise en place doit avoir lieu
     uniquement le couvercle fermé et solidement vissé (couvercle dans le cadre) en utilisant les
     œillets d’accrochage fournis.

ATTENTION : Si le cadre est placé dans l’évidement sans le couvercle, il risque de se déformer lors du
montage de l’armature ou du coulage du béton. Il se peut alors qu’une mise en place soignée et sûre ne
soit plus possible.

4.  Le cadre dispose d’un réglage de la hauteur pour un ajustement de précision. Si ce réglage
     n’est pas suffisant, il est possible de mettre le couvercle de regard à la hauteur nécessaire en
     plaçant sous les vis de réglage des supports appropriés (par exemple des plaques d’acier).

5.  La fixation du couvercle de regard terminé, colmatez la fente périphérique entre le cadre et
     l’ouvrage (cadre en bois, cordon d’étanchéité, etc.)

6.  Contrôlez à l’aide de la clé de service si le couvercle est bien vissé solidement au cadre par
     l’intermédiaire des vis de fermeture sur le pourtour ! Vous éviterez ainsi une déformation du
     cadre et assurerez que le couvercle ait plus tard une position correcte dans le cadre. Pour
     éviter une remontée ou tout mouvement pendant le coulage du béton, le couvercle de regard
     peut être alourdi à l’aide de lest.

7.  Montez l’armature tout autour du couvercle de regard et réalisez la connexion entre
     l’armature et les ancrages de maçonnerie du couvercle de regard.

8.  Le coulage de finition peut alors être réalisé. Il est conseillé de procéder à un compactage du
     béton à l’aide de vibreurs internes. Tenez compte des temps de prise prescrits pour le béton.

9.  Tous les travaux terminés, il est important d’éliminer du cadre et du couvercle tous restes de
     béton et saletés. Ceci permet d’assurer un fonctionnement durable et sans problème du
     couvercle de regard Hailo.

AVIS IMPORTANT:
Dans le cas de couvercles de regard en plusieurs parties, le panneau
coupe-feu dépasse légèrement du cadre vers le bas, en dessous de
l’entretoise centrale. Aussi, le couvercle de regard ne doit être posé
que sur des bois équarris ou supports similaires.
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Chapitre 2 : Instructions – retrait et mise en place du couvercle

1.  À l’aide de la clé de service, dévissez les vis de fermeture à trois pans situées sur le
     pourtour.

2.  Les angles du couvercle présentent des douilles filetées M16. Retirez les vis de fermeture
     de celles-ci et vissez dans les douilles les œillets de levage fournis permettant de soulever
     le couvercle.

3.  Vous pouvez alors, à l’aide d’outils et d’engins de levage appropriés, tels que grue ou
     pelleteuse, soulever le couvercle. Afin d’éviter tout endommagement des surfaces en acier
     inox, veillez ce faisant à ce que le couvercle ne heurte pas le cadre.

4.  Le passage libre du couvercle de regard est alors accessible.

5.  Avant la mise en place du couvercle, nettoyez à l’aide d’une balayette ou d’un chiffon le
     joint ainsi que les surfaces d’appui en acier inox du couvercle et du cadre. Le matériau
     utilisé étant de l’acier inox, une maintenance à l’huile ou à la graisse n’est pas
     nécessaire.

6.  La mise en place et le vissage du couvercle ont lieu dans l’ordre inverse du démontage et
     des étapes décrites aux points 1 à 3.
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Anneaux de levage 
M16

(Variante : Vis à tête triangulaire & anneau de levage)
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Chapitre 2 : Instructions – retrait et mise en place du couvercle
(Variante: verrouillage par serrure à guillotine et poignées coquilles de levage)

1. Lorsque le verrouillage est en position 

ouverte, la vis de la serrure à guillotine 

fait saillie en dehors du couvercle.

2. Tourner la vis de la serrure à guillotine dans 

le sens des aiguilles d’une montre, de sorte que 

le loquet de la serrure à guillotine pivote 

correctement dans la poche du cadre.

3. Continuer à tourner la vis, le loquet se 

place dans la poche du cadre en haut.

4. Continuer à tourner la vis, la tête de la vis 

s’enfonce et une force de serrage s’exerce entre 

le cadre et le couvercle. Le verrouillage est 

maintenant correctement fermé.
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Si, lors du vissage, le loquet de la serrure à guillotine ne pivote pas correctement dans la poche du 

cadre, dans les configurations habituelles, il se coince tout de même, mais pas dans le cadre, 

seulement dans le couvercle.

Bien qu’il n’y ait plus de force de serrage exercée entre le couvercle et le cadre, l’utilisateur a 

l’impression que le verrouillage est correctement fermé.

Le nouveau verrouillage par serrure à guillotine Hailo résout ce problème en empêchant le loquet de 

la serrure à guillotine de se coincer non pas dans le couvercle, mais uniquement au niveau de la vis. 

L’ensemble, composé de la vis et du loquet, reste alors non fixé, c’est-à-dire que la vis fait toujours 

saillie hors du couvercle et que l’utilisateur peut immédiatement constater, sur les plans optique et 

haptique, que le verrouillage n’est pas correctement fermé.

Lorsqu’on ouvre à nouveau le verrouillage ou qu’on tourne la vis de la serrure à guillotine jusqu’à la 

butée puis qu’on referme, le loquet pivote correctement dans la poche du cadre et le verrouillage se 

ferme correctement.

Vis de la serrure à guillotine

Loquet de la serrure 

à guillotine

Poche du cadre

Poignée coquille de levage

Le couvercle est équipé de plusieurs

poignées coquilles de levage avec

goupille transversale, dans lesquelles

un crochet à chaîne peut être directement 

accroché.

Chapitre 3: Instructions - Démontage de la barre centrale

Pour démonter l'entretoise centrale,

retirer les joints et desserrer les 4 écrous.

Les écrous sont à enlever. 

L'entretoise centrale peut ensuite être re-

tirée. Lors du montage de l'entretoise

centrale, il faut veiller à ce que les

surfaces d'appui du joint soient au

même niveau.



1.  Afin d’éviter ou même d’exclure un grippage ou « broutage » de la connexion
     par vis qui relie le couvercle et le cadre, les vis de fermeture à trois pans sont
     en laiton.

2.  Il est possible de graisser le filetage des vis de fermeture afin qu’elles soient
     plus faciles à dévisser si le couvercle de regard n’a pas été ouvert pendant une
     période prolongée.

3.  Le joint doit être tenu toujours propre afin d’éviter tous endommagements et
     les pertes d’étanchéité qui pourraient en résulter.

4.  Aussi, avant chaque mise en place du couvercle dans le cadre, nettoyez à
     l’aide d’une balayette ou d’un chiffon le joint ainsi que les surfaces d’appui en
     acier inox du couvercle et du cadre. Le matériau utilisé étant de l’acier inox,
     une maintenance à l’huile ou à la graisse n’est pas nécessaire.

Ceci permet d’assurer un fonctionnement durable et sans problème du couvercle
de regard Hailo.

Chapitre 4 : Informations relatives à l’entretien et à la maintenance
                   du couvercle de regard
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